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Resumen Ejecutivo de la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto para la Instalacion de un
establecimiento de comercializacién de Combustibles Liquidos, Gas Licuado de Petrdleo (GLP) y Gas
Natural Vehicular (GNV)

1. NOMBRE DEL PROYECTO
Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto de Instalacion de un Establecimiento de Comercializaciéon de Combustibles Liquidos, Gas
Licuado de Petréleo (GLP) y Gas Natural Vehicular (GNV).
2. TITULAR DEL PROYECTO
Titular: Lena Luz Gutarra Castillo De Lindo
NGmero de DNI: 19983758
3. UBICACION DEL PROYECTO
El area del proyecto se encuentra ubicado en los Lotes del 23 al 30, urb. San Antonio de Carabayllo, av. José Saco Rojas esquina av.
Comercial, distrito de Carabayllo, provincia y departamento de Lima. El area del proyecto no se ubicara en Areas Naturales Protegidas,
sus Zonas de Amortiguamiento o Areas de Conservacion Regional. Geograficamente, el area se encuentra en las siguientes coordenadas
UTM:
Tabla N° 1. Coordenadas UTM de la ubicacion del area
. Coordenadas UTM — WGS 84 — Zona 18 S
Vértices
Este (x) Norte (y)
A 277 420.0 8 688 351.4
B 277 393.5 8 688 342.9
C 277 379.8 8 688 385.4
D 277 397.8 8 688 391.2
E 277 413.2 8 688 372.7
Fuente: Elaboracién propia
4. COMPONENTES Y EDIFICACIONES DEL PROYECTO
Tabla N° 2. Componentes involucrados en la comercializacién de combustibles liguidos
Tipo de Componente a N, L e L.
oMb T Descripcién de las caracteristicas y/o especificaciones técnicas
- Tanque N° 1: Un (1) compartimiento de capacidad de 8000 galones para almacenamiento de DB5-S50.
Tanques - Tanque N° 2: Dos (2) compartimientos de capacidad de 5000 galones cada uno, para almacenamiento
de Gasohol 90 y Gasohol 95.
- Isla N° 1: Dos (2) dispensadores de seis (6) mangueras con despacho por los dos lados para el producto
Combustibles Dispensadores de DB5 S50, Gasohol 95 y Gasohol 90.
liquidos P - Isla N° 2: Dos (2) dispensadores de seis (6) mangueras con despacho por los dos lados para el producto
a de DB5 S50, Gasohol 95 y Gasohol 90.
- Tuberias.
- Recuperacion de vapores.
Otros - Tuberfas de venteo.
- Bocas de llenado.
Fuente: Elaboracién propia
Tabla N° 3. Componentes involucrados en la comercializacién de GLP
Tipo de Componente a vt L e P
e SiEe el Descripcion de las caracteristicas y/o especificaciones técnicas
Tanque - De capacidad de 5000 galones para almacenamiento, con su respectiva bomba.
Dispensadores - Isla N° 3: Dos (2) dispensadores de dos (2) mangueras con despacho por los dos lados para el producto
GLP de GLP, cada uno.
- Tuberias.
Otros - Punto de descarga de GLP.
Fuente: Elaboracién propia
Tabla N° 4. Componentes involucrados en la comercializacién de GNV
e d.e Corpponente a Descripcion de las caracteristicas y/o especificaciones técnicas
combustible instalar
Compresor - De marca IMW, modelo IMW50-5125DA-250-3625-4AC.
I Bateria d_e - Dieciséis (16) cilindros con una capacidad de 125| cada uno. Con una capacidad total de 2000l.
GNV almacenamiento i
Dispensadores - Isla N° 4: Dos (2) dispensadores de dos (2) mangueras con despacho por los dos lados para GNV.
Otros - Estacion de filtrado y medicion.
- _Cémara de valvulas.
Fuente: Elaboracién propia
Tabla N° 5. Edificacion
Edificaciéon Descripcién de las caracteristicas de la edificacion
- Markety caja.
- Oficina.
1ler Piso — Edificacion - Cuarto de maquinas y tableros.
- Almacén.
- SS.HH. para hombres y mujeres.
- Vestuario para griferos.
2do Piso — Edificacion - Patio.
- _Recinto de compresién y almacenamiento.
. . . - Tétem de precios
ler Piso — Patio de maniobras - Servicio de agua y aire
Fuente: Elaboracién propia
5. ETAPAS DEL PROYECTO

5.1. Etapa de Planificacion
5.1.1. Identificacién y tramitacién de autorizaciones, licencias, permisos

Formulacion del Informe Técnico Favorable (ITF), el cual consta de la elaboracién de diferentes Planos, Memorias y
especificaciones Técnicas para la construccion del Establecimiento y otros requerimientos necesarios para la ejecucion del proyecto
de inversion.

5.1.2. Actividades preparativas y previas a la ejecucion de las actividades de construccion

Contratacién de personal, alquiler o compra de equipos, materiales, entre otros).

5.2. Etapa de Construccion — Estacién de Servicios y Gasocentro de GLP
5.2.1. Trabajos preliminares
Comprende el transporte de materiales de construccion (cemento y agregados) y transporte de equipos, acondicionamiento del
terreno, (sefializaciéon informativa y preventiva).
5.2.2. Movimiento de tierras
Comprende los trabajos de nivelacion del terreno y excavacion para la instalacion de los tanques de CL, GLP y tuberias (CL, GLP
y GNV).
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5.2.3. Obras civiles

Comprende la construccién de las obras civiles para las bases de las islas, la edificacion, el murete de concreto para las tuberias
de venteo y para el cerco protector del tanque de GLP, cajén antiderrame de los puntos de descarga (CL y GLP). La profundidad
desde el nivel de piso terminado (considerando la capa de concreto/ pavimento) al lomo del tanque es de 1.34m, y la profundidad
de la base del tanque es de 3.90m.

5.2.4. Instalaciones mecéanicas

Comprende las actividades de izaje de los tanques de combustibles liquidos y GLP, y el compresor de GNV, asi como el montaje
de los dispensadores en la base de concreto de la isla.

5.2.5. Instalaciones eléctricas

Comprende la instalacion de las conexiones eléctricas para dar energia a cada uno de los tanques y de los dispensadores a instalar
en el Establecimiento.

5.2.6. Instalaciones sanitarias

Esta actividad comprende los trabajos de instalacion de tuberias sanitarias, accesorios, instrumentos, valvulas en las redes de
tuberias necesarias para la operacion del Establecimiento.

5.2.7. Pruebas pre operativas

Comprende las pruebas a realizar a los tanques y tuberias para la detecciéon de fugas y para comprobar las condiciones de
operacion de las instalaciones y poder garantizar la seguridad tanto de las personas como de las instalaciones. Las pruebas que
se realizaran seran neumaticas (a una presion de 8psi) y se utilizara aire comprimido.

5.2.8. Acabado y pintado

Comprende la limpieza en general y pintado; también la colocacién de sefiales de seguridad en los lugares que corresponde.

5.3. Etapa de Operacién - combustibles liquidos
5.3.1. Recepciény descarga de combustibles liquidos
Mediante camiones tanques se recepcionan los combustibles liquidos, los cuales ingresan al Establecimiento para conectarse a
las bocas de llenado de los tanques de almacenamiento.
5.3.2. Almacenamiento de combustibles liquidos
Corresponde al tiempo de permanencia de los combustibles liquidos en los referidos tanques de almacenamiento.
5.3.3. Despacho de combustibles liquidos
Comprende las actividades desde el ingreso de los vehiculos del parque automotor al Establecimiento para ser atendidos en las
islas por medio de los dispensadores, segun el tipo de combustible a usar, asimismo, comprende la conexién y desconexion de la
manguera de despacho, la verificacién del volumen de combustible transferido, el importe en unidades monetarias por la venta y
finalmente termina con la salida de los vehiculos que se abastecieron de combustibles.

5.4. Etapa de Operacion - GLP
5.4.1. Recepciény descargade GLP
El GLP precedente de la planta de venta sera transportado hasta el Establecimiento por un camién tanque y es recepcionado a
través de las conexiones del punto de descarga en el tanque de GLP, efectuandose la descarga por medio de la bomba.
5.4.2. Almacenamiento de GLP
Corresponde al tiempo de permanencia del GLP en el referido tanque de almacenamiento.
5.4.3. Despacho de GLP
Comprende las actividades desde el ingreso de los vehiculos al establecimiento para ser atendidos en la isla por medio del
dispensador, asimismo, comprende la conexién y desconexion de la manguera de despacho, la verificacion del volumen de GLP
transferido, el importe en unidades monetarias por la venta y finalmente termina con la salida de los vehiculos que se abastecieron
de GLP.

5.5. Etapa de Operacién - GNV
5.5.1. Recepciéon de GN
Se realiza mediante una acometida proveniente del sistema de distribucién de gas natural por red de ductos administrada por la
concesionaria.
5.5.2. Compresion y almacenamiento de GNV
Se comprime el gas natural y se almacena en las baterias de cilindros, para luego suministrar a las islas de despacho de GNV,
para el uso vehiculos. Las baterias de cilindros de almacenamientos cuentan con sus respectivos accesorios y venteo.
5.5.3. Despacho de GNV
Comprende las actividades desde el ingreso de los vehiculos al establecimiento para ser atendidos en la isla por medio del
dispensador, asimismo, comprende la conexién y desconexion de la manguera de despacho, la verificaciéon del volumen de GNV
transferido, el importe en unidades monetarias por la venta y finalmente termina con la salida de los vehiculos que se abastecieron
de GNV.

5.6. Etapa de Mantenimiento - combustibles liquidos
5.6.1. Limpiezay calibracion
Comprende las actividades de Limpieza de tanques de combustibles liquidos (extraer la borra mediante una bomba para luego
proceder con el lavado del tanque mediante agentes tensoactivos (detergente) para la remocién de aceites y grasas, y
posteriormente secar el referido tanque), cada afio; calibracion de medidor volumétrico cilindro patrén, cada semestre; limpieza de
tubos de venteo, y detectores de fuga, cada tres afios; y, calibracién de dispensadores de combustibles liquidos cada trimestre.
5.6.2. Reparaciones y Reemplazos
Comprende los trabajos de refaccion, reparacion y/o remplazo de accesorios, equipos o parte de los mismos, por otros nuevos
(renovacion).

5.7. Etapa de Mantenimiento — GLP
5.7.1. Inspecci6ny calibracion
Comprende las actividades de mantenimiento preventivo de los sensores de fuga de GLP, cada afio; calibracion del manémetro de
fase vapor del tanque de GLP, cada semestre e Inspeccion del tanque GLP con su respectiva bomba, cada afio; inspeccion externa
al tanque de para comprobar que no tiene abolladuras, cada afio; y, calibracion de dispensadores de GLP cada trimestre.
5.7.2. Reparaciones y Reemplazos
Comprende los trabajos de refaccion, reparacion y/o remplazo de accesorios, equipos o parte de los mismos, por otros nuevos
(renovacion).

5.8. Etapa de Mantenimiento — GNV
5.8.1. Inspecci6n y calibracion
Comprende las actividades de inspecciéon semestral de valvulas y de paradas de emergencia, calibracion semestral de
dispensadores, inspeccion quinquenal de cilindros de almacenamiento, inspeccion anual del compresor.
5.8.2. Reparaciones y Reemplazos
Comprende los trabajos de refaccion, reparacion y/o remplazo de accesorios, equipos o parte de los mismos, por otros nuevos
(renovacion).

AREA DE INFLUENCIA

6.1. Area de Influencia Directa (AID)
El area de influencia directa esta comprendida por el perimetro del Establecimiento dando un area de 1174.14 m?. Comprende el
area donde se realizaran las actividades de construccion y operacion.
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6.2. Area de Influencia Indirecta (All)
El criterio de delimitacion del All, considera que todas las actividades de construccién y operacién generaran impactos leves (No
Significativos), afectando indirectamente a los alrededores del proyecto. En ese sentido se establece como All un radio de 50
metros desde el perimetro de la EESS aproximadamente 14,719.3 m?, la cual la mayor parte son viviendas o comercios locales.

7. CARACTERISTICAS DEL AREA DE INFLUENCIA
7.1. Caracteristicas del medio fisico
7.1.1. Direccién predominante del viento
La direccién predominante es la que proviene del suroeste (SO) y se dirige al noreste (NE).

7.1.2. Hidrologia
En la zona donde se encuentra el area del proyecto, la fuente de agua méas cercana al area del proyecto es el rio Chillén que se
encuentran a 1520m.

7.1.3. Hidrogeologia
La napa freatica en el area donde se encuentra el proyecto, tiene una profundidad de 10m a 20m de profundidad. No existen pozos
tubulares y/o artesianos en el area de influencia del proyecto.

7.1.4. Calidad y tipo de suelo
De acuerdo a la calicata realizada en octubre del 2022 de una profundidad de 3m, se tiene el siguiente perfil estratigrafico.
Tabla N° 6. Ubicacidén de calicatas

i@ Coordenadas UTM WGS 84 — Zona 18
Este (x) [ Norte (y)
C-01 277 406 | 8 688 361

Fuente: Elaboracion propia

0.00 m — 0.60 m: Relleno compuesto por arcilla de color ligera humedad, consistencia firme. Presencia de gravas aisladas, trozos
de madera.

0.60 m — 3.00m: Arcilla de baja plasticidad, de color de ligera humedad, consistencia firme. Presencia de boloneria TM: 18".
Clasificacién SUCS: CL.

7.1.5. Cobertura Vegetal
El area donde se asienta el proyecto esta catalogada como “Desierto Costero”.
Fuente: MINAM, Mapa Nacional de Cobertura Vegetal, Lima, Peru, 2015.

7.1.6. Principales manifestaciones culturales e indicar el idioma o lengua predominantemente usada por poblacién del
area de influencia

No se evidenciaron manifestaciones culturales, asimismo, la poblacién entrevistada indic6 que no se contaba con ellas. El idioma

de la poblacion del area de influencia del proyecto es el castellano. No existen evidencias y/o indicios de restos arqueolégicos. No

existen actividades econémicas en las areas en el AID e All.
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8. POSIBLES IMPACTOS A GENERARSE
8.1. Identificacién, Evaluacion y descripcion de los impactos ambientales
Tabla N° 7. Matriz de Evaluacién de Impactos
", § . indice de importancia s
Etapa Actividad Aspectos Ambientales Impactos Ambientales 1 gategoria Descripcion
Generacion de Material Particulado Alteracion de la calidad del Aire -21 Leve Posible alteracién de la calidad de aire por la generacién de material particulado, dado que habra movimiento de vehiculos en el terreno.
Generacion de emisiones gaseosas Alteracion de la calidad del Aire -21 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por emisiones gaseosas, dado que habra movimiento de vehiculos en el terreno.
Trabajos Generacién de ruido Incremento del nivel de Ruido -21 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
preliminjares Generacion de residuos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos no peligrosos y desmonte.
Posibles derrames accidentales de combustibles Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por derrames accidentales debido al uso de vehiculos y maquinarias.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodleer:r;:](:)rlzlode la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generacion de material particulado Alteracion de la calidad del aire 22 Lave Posible alteracion de la calidad de aire por la generacion de malerl:LlCr’raanlculado, dado que habra movimiento de vehiculos y movimiento de
Generacion de emisiones gaseosas Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por emisiones gaseosas, dado que habrd movimiento de vehiculos y maquinarias en el terreno.
Movimiento de Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
tierras Generacion de residuos sélidos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos no peligrosos y desmonte.
Posibles derrames accidentales de combustibles Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por derrames accidentales debido al uso de vehiculos y maquinarias.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodleerzg(:)rlzlode la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generacion de Material Particulado Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracién de la calidad de aire por la generacion de material Particulado, dado que habra movimiento de vehiculos en el terreno.
Generacién de ruido Incremento del nivel de ruido -22 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
Obras civiles Generacion de residuos sélidos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos no peligrosos y desmonte.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodteerggt?)rlzgde la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
0 Generacién de emisiones gaseosas Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracién de la calidad de aire por emisiones gaseosas, dado que habra movimiento de vehiculos y maquinarias en el terreno.
8 Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
=] Instalaciones Generacién de residuos sélidos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacién de residuos no peligrosos.
= mecanicas Generacién de Residuos peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -19 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
% Posibles derrames accidentales de combustibles Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por derrames accidentales debido al uso de vehiculos y maquinarias.
Q
(s} Generacion de puestos de trabajo Incrementodt:rgr?]%rlzlode a oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
. Generacién de material particulado Alteracion de la calidad del Aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de material Particulado, dado que habré movimiento de vehiculos en el terreno.
Instalaciones = - - = - - — - — - -
eléctricas Generacion de Residuos No peligrosos Alteracion de la calidad del Suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacién de residuos no peligrosos.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodt:rgr?]%rlzlode la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
. Generacién de material particulado Alteracion de la calidad del Aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de material Particulado, dado que habré movimiento de vehiculos en el terreno.
Instalaciones = - - = - - — - — - -
sanitarias Generacién de Residuos No peligrosos Alteracién de la calidad del Suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacién de residuos no peligrosos.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodteer:%fglzlode la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Emision de gases en las pruebas de presion Alteracion de la calidad del Aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por emisiones de gases en las pruebas de presion.
Pruebas pre Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacion de ruido de los equipos.
operauvgs Generaci6n de residuos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -19 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por la generaci6n de residuos no peligrosos.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodt:rgr;:]r;rlzgde la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -19 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido de los equipos, maquinarias, entre otros.
Acabado y pintado Generacion de Residuos No peligrosos (cartones, plasticos, etc) Alteracion de la calidad del suelo -18 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacién de residuos no peligrosos.
Generacion de puestos de trabajo Incrementodt:rgr;:]r;rlzgde la oferta 19 Leve Incremento temporal de la oferta de empleo debido a las actividades de construccion.
Generaci6n de emisiones gaseosas generadas por el transporte Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de emisiones de los vehiculos tanques que vienen a descargar el CL.
Recepcioén y Generacion dnioﬂﬁltzndees Igaj:;)s:%évggaltglszit[:)l;régseﬁg:grsocarburos) al Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacion de emisiones al momento de la descarga de los tanques de almacenamiento.
gf;%igﬁj&i Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacion de ruido por el movimiento de vehiculos.
_ liquidos Derrames accidentales de combustibles Alteracion de la calidad del suelo -20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por derrames accidentales de CL al momento de la descarga.
w Generagién de residuos sdlidos pellgrosos (derivados de la limpieza de Alteracion de la calidad del suelo -23 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por la generacién de residuos peligrosos.
a un posible derrame)
z Generacion de emisiones gaseosas (volatizacion de hidrocarburos) por i " . " . . . R B .
.8 glemgfrigigliglnetg los tubos de ventilacion debido a la respiracion de los tangues Alteracion de la calidad del aire 19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de emisiones en las tuberias de ventilacion.
é liquidos Posibles fugas de Cogfﬂl‘::eb'iea‘s_nl;gﬁl'gos de los tanques de Alteracion de la calidad del suelo -23 Leve Posible alteracion de la calidad del suelo por fugas en los tanques de almacenamiento de CL.
w
COL Generacion de ruido Incremento del nivel de Ruido -22 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el movimiento de vehiculos.
Despacho de Generacion de emisiones fugmvﬁg&gte el despacho los combustibles Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacion de emisiones al momento del despacho.
m| ibl - - — - - — -
co”;lj‘:?’lol; es Derrames accidentales de combustibles Alteracion de la calidad del Suelo -23 Leve Posible alteracién de la calidad del suelo por derrame de CL al momento del despacho.
Generacion de residuos sélidos peligrosos (trapos y arena impregnados " . . L . . . .
con combustibles) y no peligrosos Alteracién de la calidad del Suelo 19 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
Generacién de emisiones gaseosas por el transporte Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de emisiones de los vehiculos tanques que vienen a descargar el GLP.
E(: g o desR;chgc:joengLP Generacion de emisiones (fugas dGeLgPas) al momento de la descarga de Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacién de emisiones al momento de la descarga de GLP.
P
H_J é [} Generacién de ruido Incremento del nivel de ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el movimiento de vehiculos.
© Almacenamiento Generacion de emisiones fugitivas (Fugas de GLP) durante el Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por las fugas del tanque de GLP

de GLP

almacenamiento
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L ) i indi importanci T
Etapa Actividad Aspectos Ambientales Impactos Ambientales dlce ce ggtézr:ii: Descripcion
Generacién de ruido Incremento del nivel de ruido -22 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacion de ruido por el movimiento de vehiculos.
Despacho de GLP Generacion de emisiones fugitivas (Fugas de GLP) durante el despacho Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacion de emisiones al momento del despacho de GLP.
Generaci6n de residuos sélidos no peligrosos Alteracion de la calidad del Suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generaci6n de residuos no peligrosos.
Receﬁgﬁjr:;e gas Generacion de emisiones fugitivas por posible fuga de GNV Alteracion de la calidad del aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por emisiones de GNV en la recepcién (acometida).
4
8 S ICompreslén y Generacion de emisiones fugitivas por posible fuga de GNV Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por emisiones de GNV en el almacenamiento (cilindros).
almacenamiento
§ % de GNV Generacién de ruido Incremento del nivel de ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido por el trabajo del compresor.
w — — - o - - - - = — - — -
a Generacion de ruido Incremento del nivel de ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el movimiento de vehiculos.
2] 9 2]
o Despacho de GNV | Generacién de emisiones fugitivas (Fugas de GNV) durante el despacho Alteracion de la calidad del aire -19 Leve Posible alteracién de la calidad de aire por emisiones de GNV en el despacho de GNV.
Generaci6n de residuos sélidos no peligrosos Alteracion de la calidad del suelo -19 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacién de residuos no peligrosos.
Generacion de ruido por el funcionamiento de equipos Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
o — — =
E Limpieza y Generacion de emlsmnesegqajzgzafa%rj\:;e el mantenimiento de los Alteracién de la calidad del Aire -20 Leve Posible alteracion de la calidad de aire por la generacion de emisiones al momento del mantenimiento.
sg calibracion Generacion de residuos peligrosos (trapos impregnados con
= combustible, proveniente de la limpieza de equipos, borras provenientes Alteracion de la calidad del Suelo -20 Leve Posible alteracion de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
E o de los tanques y equipos)
§ Reparaciones y Generacion de ruido Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
= Reemplazos Derrames accidentales de Cogncl:;fglgelizz por los cambios a realizar de Alteracién de la calidad del Suelo -20 Leve Posible alteracién de la calidad del suelo por derrame de CL al momento del mantenimiento de los accesorios de CL.
Inspeccién y Generacion de ruido por el funcionamiento de equipos Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
Zoao " i Generacion de residuos peligrosos, trapos impregnados con aceites y " . _ . L . L. . .
w E 5 calibracion grasas, proveniente de Ia Inspeccion y calibracion peridica de equipos Alteracion de la calidad del Suelo 20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
<Z( g E Reparaciones y Generacion de ruido Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
= Generacion de residuos peligrosos, trapos impregnados con aceites y " . . L . L. . .
Reemplazos grasas, proveniente de las reparaciones y reemplazos de equipos. Alteracion de la calidad del Suelo 20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
Inspeccién y Generacion de ruido por el funcionamiento de equipos Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
Zo " i Generacién de residuos peligrosos, trapos impregnados con aceites y " . _ . L . L. . .
w E 5 calibracion grasas, proveniente de la Inspeccion y calibracion periédica de equipos Alteracion de la calidad del Suelo 20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.
<Z( g [0} Reparaciones y Generacion de ruido Incremento del nivel de Ruido -20 Leve Posible incremento del nivel de ruido, debido por la generacién de ruido por el uso de equipos de mantenimiento.
= Generacion de residuos peligrosos, trapos impregnados con aceites y " . . L . L. . .
Reemplazos grasas, proveniente de las reparaciones y reemplazos de equipos. Alteracion de la calidad del Suelo 20 Leve Posible alteracién de la calidad de suelo por la generacion de residuos peligrosos.

Fuente: Elaboracién propia

9. MEDIDAS DE MANEJO
Tabla N° 8. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Construccién
Actividades Asp Ambi I A Tipo de Medida Medida
Trabajos preliminares - Previo a la ejecucion de las actividades de construccion se instalara el cerco perimétrico (con paneles livianos y provisionales) en el area donde se realizara el proyecto, el cual permanecera durante toda la
Movimiento de tierras ejecucion de la etapa de construccion, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Generacion de Material Alteracion de la - Durante el transporte de materiales se mantendra una cubierta de proteccion para evitar la dispersién del material Particulado, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Obras civiles particulado calidad del Aire Preventiva - Se humedecera el terreno, previo al inicio de las actividades y durante la ejecucion de la obra (todos, los dias de la etapa de construccion). La fuente de agua sera la compra de agua de camiones cisternas,
Instalaciones eléctricas para su verificacion se llevara un registro fotografico y las boletas de pago de compra de agua.
- Se realizara el monitoreo de la calidad del aire en dos puntos a fin de evaluar la calidad del aire en la zona donde se encuentra el establecimiento, una vez durante la etapa de construccion, el cual sera verificado
Instalaciones sanitarias mediante los informes de ensayo de laboratorio acreditado.
Trabajos preliminares - I&oivehiculos, ‘IOSI eﬂu|po§ y |Ias maqug]aréasl a elTpleardserétm somﬁndgsl aluna inspeccion técnica antes de su utilizacion a fin de prevenir la alteracion de la calidad del aire por la emision de gases de combustion,
— - icha inspeccion la llevara el encargado de la obra mediante un check list.
Movimiento de tierras Generacu;r;e%essgmsmnes égfé:g'?jgld:"]: Preventiva - Los vehiculos a utilizar contaran con certificado de inspeccion vehicular, para su verificacion se tendra un registro con la copia de los certificados.
Instalaciones mecani g - Se implementara sefaléticas y/o indicaciones para indicar a los vehiculos que ingresen lo siguiente: “mantener los motores apagados durante la espera de iniciacion de obra”, para su verificacion se llevara un
stalaciones mecanicas registro fotogréafico.
Pruebas pre operativas En;rslljzrkl)sseg:ser::gnlas @;?é:a%lﬁ;rl: Preventiva - Se empleara aire comprimido para la prueba, para su verificacién se llevara un registro fotogréafico.
lebas de presic
Trabaios preliminares Mitigacion - Los equipos y maquinarias seran sometidos a un mantenimiento y/o inspeccion técnica antes de su uso en la etapa, dicha inspeccion la llevara el encargado de la obra mediante un check list.
jos p 9 - El rea de trabajo contara con un cerco perimétrico, para su verificacién se llevara un registro fotografico.
Movimiento de tierras
Obras civiles Incremento del nivel - Los vehiculos a utilizar contaran con certificado de inspeccion vehicular, para su verificacion se tendra un registro con la copia de los certificados.
Instalaciones mecanicas Generacion de ruido de Ruido - Se implementaran sefialéticas y/o indicaciones, para informar que esta prohibido el uso innecesario de sirenas o claxon de los vehiculos, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Instalaciones eléctricas Preventiva - Se implementara sefialéticas y/o indicaciones, en las cuales se informe el limite de velocidad de los vehiculos, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Instalaciones sanitarias - Se realizara el monitoreo de la calidad del ruido en dos puntos a fin de evaluar la calidad del ruido ambiental en la zona donde se encontrara el establecimiento, una vez durante la etapa de construccion, el cual
Pruebas pre operativas seréa verificado mediante hojas de campo de ruido.
Acabado y pintado
Trabajos preliminares - Para los residuos generados por la actividad de cortes, excavaciones y movimiento de tierra, seran almacenados (sacos de material resistente) sobre losa de concreto, en un area delimitada y sefializada,
— - cumpliendo con los requerimientos establecidos en normativa, su verificacion sera un registro fotografico.
Movimiento de tierras - Se realizara la segregacion de los residuos sélidos no peligrosos en un area destinada para ello, la cual estara asilada de suelo mediante una losa de concreto y techada, donde se instalaran los contenedores
Obras civiles herméticos, rotulados y diferenciados por colores, su verificacion sera un registro fotografico.
- El almacenamiento estara identificado en cilindros herméticos con tapa, pintados y rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Instalaciones mecénicas . . . - El manejo y disposicion de dichos residuos sélidos se realizara de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1278: Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos y el Decreto Supremo N° 014-2017-
Generacion de residuos no Alteracion de la . ” : ™
Instalaciones eléctricas eligrosos calidad del suelo Preventiva MINAM, Reglamento de la Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos.
pelig - Los residuos solidos no peligrosos reaprovechables seran comercializados y/o transportados para su reutilizacion y los residuos sélidos no peligrosos no reaprovechables seran dispuestos en un relleno sanitario
Instalaciones sanitarias autorizado, dicha medida se verificara mediante los manifiestos de disposicion.
Prueb. n - Los residuos sélidos domésticos no peligrosos que se generen seran dispuestos diariamente a través del camién recolector de la Municipalidad, el control de la cantidad de RR.SS. se llevara mediante un
ruebas pre operativas registro interno del establecimiento.
Acabado y pintado - El desmonte que se genere se utilizar4 como nivelacion del terreno, o en caso contrario seran dispuestos mediante una EO-RS a un relleno de seguridad o escombrera autorizada. En el primer caso se verificara
Yy P! mediante el manifiesto de disposicién, de lo contrario se tendrd la boleta del pago a la escombrera.
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Actividades

Ambi Tipo de Medida

Medida

Generacion de Residuos

Alteracion de la

Se realizara la segregacion y almacenamiento de los residuos sélidos peligrosos en un area adecuada, la cual estaré aislada de suelo mediante una losa de concreto y techada (segun lo dispuesto en la
normativa vigente) donde se instalaran los contenedores herméticos con tapa, de color rojo y rotulados (de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana), para su verificacion se llevara un registro
fotogréfico.

Instalaciones mecénicas

combustibles

calidad del suelo

Instalaciones mecanicas “ " Preventiva : : s . ™ : s : . . o 4 . A
peligrosos calidad del suelo El manejo y disposicién de los residuos sélidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
- Los residuos solidos peligrosos serén entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran trasladado a un relleno de seguridad. La disposicion de residuos sélidos
serd al finalizar la etapa de construccién, dicha medida se verificar4 mediante los manifiestos de disposicién de Residuos Sélidos.
Trabajos preliminares Posibles derrames Alteracion de la - Se contara con un KIT anti derrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes, guantes de cuero, entre otros) el cual se empleara de forma inmediata en caso hubiese algin derrame de producto quimico
Movimiento de tierras accidentales de Preventiva ylo hidrocarburo.

- El manejo y disposicion de dichos residuos se realizaré de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente, para su verificacion se llevara un registro fotografico.

Fuente: Elaboracién propia

Tabla N° 9. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Operacién—combustibles liquidos

Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo de medida Descripcion de la medida de manejo ambiental
Generacion de gg:lsellotr:::;jaos::sas generadas ﬁgﬁ;:ﬂ%lf;:: Preventiva - Se verificara que todos los vehiculos que abastecen de combustibles al establecimiento cuenten con revision técnica, dicha verificacion la realizara el jefe de playa y llevara un registro.
Generacion de emisiones gaseosas Alteracion de la
(volatilizacion de hidrocarburos) al momento de calidad del aire Preventiva - Se verificara que los equipos a utilizar para la descarga cuenten con las revisiones técnicas vigente, para su verificacion se llevara registro de dichas revisiones técnicas.
Recepcion y la descarga de los combustibles
g:;iﬂsgtﬁ)ﬁees Generacion de ruido Increrrlljznrtgiggl nivel Preventiva - Se implementara un letrero indicando que el conductor debera apagar su vehiculo al ingresar al establecimiento, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
liquidos Alteracion de la - Las zonas de descarga de combustible, asi como donde haya manipulacién de combustibles y/o productos quimicos estaran pavimentadas adecuadamente, con la finalidad de evitar contacto
Derrames accidentales de combustibles " Preventiva de alguin derrame con el sub suelo, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
calidad del Suelo 2 N . e " "
- Se contara con un KIT anti derrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes, guantes de cuero, entre otros), se verificara dicha medida mediante la boleta de compra del KIT.
Generacion de residuos sélidos peligrosos Alteracion de la Preventiva - Los residuos sélidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Soélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran trasladado a un relleno de seguridad, dicha medida se
(derivados de la limpieza de un posible derrame) calidad del Suelo verificard mediante los manifiestos trimestrales de Residuos Sélidos.
Generacién de emisiones gaseosas (volatizacion Preventiva - Serealizara avn_ualmentevel monilqreo dela calidad_ del aire en dos puntos ubicados a barlovento y sotavento a fin de evaluar la calidad del aire en la zona donde se encuentra el establecimiento,
. . e Alteracion de la el cual se verificard mediante los informes de monitoreo.
Almacenamiento de hidrocarburos) por los tubos de ventilacién lidad del aire " Los tubos d Giacio taran instalad It de 3 " bStacul = d_vivienda. et la finalidad d T — PR
‘de combustibles debido a Ia respiracién de los tanques cali Minimizacién os tubos de ventilacién estaran instalados a una altura mayor de 3m respecto a su obstéculo més cercano (pared, vivienda, etc.) con la finalidad de que las emisiones gaseosas se dispersen
liquidos _ _ _ _ cor.\ un mayor volumen de aire y su alteraclqn sea menor, la verlfl.caclon sg dara njedlame un registro fotografico. __ _ _ _
Posibles fugas de combustibles liquidos de los Alteracion de la Preventiva - A fin de proteger el subsuelo ante una posible fuga de combustibles se instalara el tanque en una cama de arena. Para su verificacién se contara con un registro fotografico de la etapa de
tanques de almacenamiento calidad del Suelo construccion.
- Se implementara sefialéticas y/o indicaciones precisando que esta prohibido el uso de sirenas o claxon de los vehiculos para ser atendido en la isla de despacho, para su verificacion se llevara
Generacioén de ruido Incremento _del nivel Preventiva un registro fotografico.
de Ruido - Se realizara trimestralmente el monitoreo de la calidad del ruido en dos puntos a fin de evaluar la calidad del ruido en la zona donde se encuentra el establecimiento, el cual sera verificado
mediante los informes de monitoreo trimestral.
- Se realizara anualmente el monitoreo de la calidad del aire en dos puntos ubicados a barlovento y sotavento a fin de evaluar la calidad del aire en la zona donde se encuentra el establecimiento,
Generacion de emisiones fugitivas durante el Alteracion de la P . el cual se verificara mediante los informes de monitoreo trimestrales.
" o - g reventiva " 2 . - " . . . . . -
despacho los combustibles liquidos calidad del aire - Los dispensadores contaran con dos valvulas para evitar los posibles derrames durante el despacho (valvula de impacto y valvula break away), los mismos que tendran el mantenimiento anual
respectivo, el medio de verificacién ser& mediante registro fotogréafico y mediante los certificados de mantenimiento de las valvulas.
Despacho de - Las zonas de carga de combustible, asi como donde haya manipulacién de combustibles y/o productos quimicos estaran pavimentadas adecuadamente, para su verificacién se contara con un
combustibles D . " Alteracion de la . registro fotogréfico
i errames accidentales de combustibles " Preventiva p £ . . P
liquidos calidad del Suelo - Se contara con un KIT anti derrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes, guantes de cuero, entre otros) el cual se empleara en caso hubiese algin derrame de producto quimico y/o
hidrocarburo, se verificara dicha medida mediante la boleta de compra del KIT.
- El manejo y disposicién de los residuos sdlidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente.
Generacion de residuos s6lidos peligrosos - Losf_resiquosdsélidols peligrofsfos sera_n en!relgadgs g Ia_dEmpresl[a_dOperadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran trasladado a un relleno de seguridad, dicha medida se
(trapos y arena impregnados con combustibles) y Alteracion de la verificara mediante los manifiestos trimestrales de Residuos SO, 1dos. . -~ . . . .
no peligrosos calidad del Suelo Preventiva - El almacenamlgr_\to de los residuos sélidos no pellgr050§ estara identificado en cilindros herméticos con tapa, pl_r]tados y rotulados, }i_e acuerdo a lo establecido por la normativa vigente.
- Los residuos soélidos no peligrosos reaprovechables seran comercializados y/o transportados para su reutilizacion y los residuos sélidos no peligrosos no reaprovechables seran dispuestos en
un relleno sanitario autorizado, todo a través de una Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizada, dicha medida se verificara mediante los manifiestos trimestrales de Residuos
Sélidos.
Fuente: Elaboracién propia
Tabla N° 10. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Operacién GLP
Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo de medida Descripcién de la medida de manejo ambiental
_ Generacion de S(r)rru?ﬂv:sssg:;s:gsas generadas ﬁgﬁéiﬁ"é’lﬁ;g Preventiva - Se verificara que todos los vehiculos que abastecen de combustibles al establecimiento cuenten con revisién técnica, dicha verificacion la realizara el jefe de playa y llevara un registro.
g:scfaprag:ig Generacion de emisiones (fugas de gas) al Alteracion de la Preventiva - Se verificara que los equipos a utilizar para la descarga cuenten con las revisiones técnicas vigente, para su verificacion se llevara registro de dichas revisiones técnicas
GL?D momento de la descarga de GLP. calidad del airg a quip! P 9 9 P 9 .
Generacion de ruido Increrréi":giggl nivel Preventiva - Se implementara un letrero indicando que el conductor debera apagar su vehiculo al ingresar al establecimiento, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
Almacenamiento Generacion de emisiones fugitivas (Fugas de Alteracion de la Preventiva - Eltanque contara con una valvula para evitar las posibles fugas durante el almacenamiento (valvula de presién), la misma que tendra el mantenimiento anual respectivo, el medio de verificacion
de GLP GLP) durante el almacenamiento calidad del aire seré mediante registro fotogréafico y mediante los certificados de mantenimiento de la valvula.
- Se implementaran sefialéticas y/o indicaciones sefialando que el conductor debera mantener apagado sus motores durante la espera para ser atendido, para su verificacién se llevara un registro
fotografico.
Generacion de ruido Increrr;ento_ del nivel Preventiva - Se implementaré §L_eﬁaléticas ylo indicaciones precisando que esta prohibido el uso de sirenas o claxon de los vehiculos para ser atendido en la isla de despacho, para su verificacion se llevara
e ruido un registro fotogréfico.
Despacho de - Se rgalizara l}rimeslralmente e_l monitqreo de la calidad del ruido en dos puntos a fin de evaluar la calidad del ruido en la zona donde se encuentra el establecimiento, el cual sera verificado
mediante los informes de monitoreo trimestral.
Generacion de emisiones fugitivas (Fugas de Alteracion de la Preventiva - Los dispensadores contaran con dos vélvulas para evitar las posibles fugas durante el despacho (véalvula solenoide y vélvula break away), los mismos que tendran el mantenimiento anual
GLP) durante el despacho calidad del aire respectivo, el medio de verificacién sera mediante registro fotografico y mediante los certificados de mantenimiento de las valvulas.
B . » ) Alteracion de la . - El almag:enamigr_\to de los r_esiduos soélidos no peligrOSO§ estara ide‘nt_if\cado en cilindros herméticos con tapa, pi‘rftados y rotylados, fjg acuerdo a lo establecido por la normativa’vige_nte.
Generacion de residuos sélidos no peligrosos calidad del Suelo Preventiva - Los residuos sélidos no peligrosos reaprovechables seran comercializados y/o transportados para su reutilizacion y los residuos sélidos no peligrosos no reaprovechables seran dispuestos en
un relleno sanitario autorizado, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos slidos.

Fuente: Elaboracién propia
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Tabla N° 11. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Operacion GNV

Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo de medida Medidas de manejo ambiental
Re;:g?]t:ﬁlr:;e Generacg)gﬁ;:m;o;:zfﬁg/ltlvas por ﬁgﬁé:?%r;ld:irl: Preventiva La acometida de gas natural contara con un mantenimiento preventivo anual para evitar las fugas de gas natural, como medio de verificacién se tendran los certificados de mantenimiento y/o inspeccion.
Compresiény Generacion <_:1e emisiones fugitivas por Aln_eracién de_ la Preventiva Los ci[indros de aImg_cenamiento de GNV contaran con una valvula para medir la presion y evitar las fugas, los mismos que tendran mantenimiento preventivo. Para su verificacion se tendra el registro
almacenamiento posible fuga de GNV calidad del aire fotogréfico y los certificados de mantenimiento.
de GNV Generacion de ruido Increnzjeen:ﬁiggl nivel Preventiva El compresor de GNV se encuentra dentro del bunker del RCA, para evitar la propagacion del ruido, para su verificacion se llevara un registro fotografico.
- Se implementaran sefaléticas y/o indicaciones sefialando que el conductor debera mantener apagado sus motores durante la espera para ser atendido y precisando que esta prohibido el uso de sirenas
Generacion de ruido Incremento del nivel Preventiva o claxon del Io§ vehiculos para ser aj(endido enla \;\a de despacho, para su verificqcic’)n se llevara un [egistro fotc_)gréfico, o o )
de ruido - Se realizara trimestralmente el monitoreo de la calidad del ruido en dos puntos a fin de evaluar la calidad del ruido en la zona donde se encuentra el establecimiento, el cual sera verificado mediante los
informes de monitoreo trimestral. Esta medida es del tipo control y/o seguimiento de la calidad del componente ruido.
Despacho de Generacion de emisiones fugitivas Alteracion de la Preventiva Los dispensadores contaran con dos valvulas para evitar las posibles fugas durante el despacho (valvula tres vias y valvula break away), los mismos que tendran el mantenimiento anual respectivo, el
(Fugas de GNV) durante el despacho calidad del aire medio de verificacién ser4 mediante registro fotografico y mediante los certificados de mantenimiento de las valvulas.
- El almacenamiento de los residuos sélidos no peligrosos estara identificado en cilindros herméticos con tapa, pintados y rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana NTP
Generacion de residuos sélidos no Alteracion de la Preventiva 900.058.2019 denominada “Gestion de residuos. Codigo de colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos” — 2da Edicion, para su verificacion se llevara un registro fotogréafico.
peligrosos calidad del suelo - Los residuos sélidos no peligrosos reaprovechables seran comercializados y/o transportados para su reutilizacién y los residuos sélidos no peligrosos no reaprovechables seran dispuestos en un relleno
sanitario autorizado, dicha medida se verificara mediante los manifiestos de Residuos sélidos.

Fuente: Elabor

acion propia

Tabla N° 12. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Mantenimiento CL

las reparaciones y reemplazos de equipos.

calidad del Suelo

Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo de medida Descripcion de la medida de manejo ambiental
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel " Antes de iniciar las labores de Limpieza y calibracion, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que equipos
Preventiva
equipos de Ruido utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
- Los trabajos de mantenimiento de los componentes del establecimiento seran realizados por personal calificado, previa obtencion del Permiso de Trabajo y Permiso de Ingreso a Espacio
Lo Generacion de emisiones gaseosas durante el Alteracion de la . Confinado, segtn corresponda, a fin de evitar cualquier derrame de algin combustible u otros.
Limpieza Preventiva
npieza y mantenimiento de los equipos, tanques calidad del Aire - Cuando los trabajos de mantenimiento impliquen cualquier alteracion del cuerpo del tanque o de las tuberias, se sometera a dichos componentes, antes de la puesta en servicio del mismo, a la
calibracién
evaluacién de la hermeticidad.
Generacion de residuos peligrosos, trapos ” - El manejo y disposicion de los residuos sdlidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa; la zona de almacenamiento temporal se encontraré pavimentada y techada.
Alteracién de la
impregnados con aceites y grasas, proveniente de " Preventiva - Los residuos sélidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
calidad del Suelo
la Inspeccién y calibracién periédica de equipos anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Sélidos.
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel Preventiva - Antes de iniciar las labores de Reparaciones y Reemplazos, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que
. equipos de Ruido equipos utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
Reparaciones
P Generacion de residuos peligrosos, trapos ” - El manejo y disposicion de los residuos sdlidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa; la zona de almacenamiento temporal se encontraré pavimentada y techada.
y Reemplazos Alteracién de la
impregnados con aceites y grasas, proveniente de : Preventiva - Los residuos sélidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
calidad del Suelo
las reparaciones y reemplazos de equipos. anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Sélidos.
Fuente: Elaboracién propia
Tabla N° 13. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Mantenimiento GLP
Actividad Aspecto A I A Tipo de medida Descripcion de la medida de manejo ambiental
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel : Antes de iniciar las labores de Inspeccién y calibracion, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que equipos
Preventiva
equipos de Ruido utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
Inspeccion y " . . - El manejo y disposicion de los residuos sélidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente; la zona de almacenamiento temporal se encontraré pavimentada y
ey |, Soneecn e eodospelies e | sterindets |y | tchain
Iaplnsg eccion calibracié);geriédi’cz de equipos. calidad del Suelo Los residuos sdlidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
P Y P quipos. anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Sélidos.
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel Preventiva Antes de iniciar las labores de Reparaciones y Reemplazos, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que
equipos de Ruido equipos utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
Reparaciones " . . - El manejo y disposicion de los residuos sélidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente; la zona de almacenamiento temporal se encontraré pavimentada y
Generacion de residuos peligrosos, trapos . g
y Reemplazos impregnados con aceites y grasas, proveniente de Alteracién de la Preventiva techada. . . 4 " - . An i . .
las reparaciones y reemplazos de equipos. calidad del Suelo Los residuos sdlidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
P Y P quipos. anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Sélidos.
Fuente: Elaboracion propia
Tabla N° 14. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Mantenimiento GNV
Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo de medida Descripcion de la medida de manejo ambiental
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel Antes de iniciar las labores de Inspeccion y calibracion, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que equipos
Preventiva
equipos de Ruido utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
Inspeccion y . - El manejo y disposicion de los residuos solidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente; la zona de almacenamiento temporal se encontrara pavimentada y
calibracion im riensé?)zzggeaézﬁfsos f:gg?s?g(/éﬁzzfe de Alteracion de la Preventiva techada.
Iaplnsg eccion calibraciéﬁgeriédiycpa de equipos. calidad del Suelo Los residuos sdlidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
P y P quipos. anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Soélidos.
Generacion de ruido por el funcionamiento de Incremento del nivel . Antes de iniciar las labores de Reparaciones y Reemplazos, se verificara a través de un check list si los equipos a utilizar se encuentran operativos, sin dafios, lo que permitira identificar que
Preventiva
equipos de Ruido equipos utilizar a fin de no generar ruido por imperfecciones de mal estado.
Reparaciones Generacién de residuos peligrosos, trapos - El manejo y disposicion de los residuos sdlidos peligrosos se realizara de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente; la zona de almacenamiento temporal se encontrara pavimentada y
y Reemplazos . - Pelg » trap Alteracion de la . techada.
impregnados con aceites y grasas, proveniente de Preventiva

Los residuos sdlidos peligrosos seran entregados a la Empresa Operadora de Residuos Solidos (EO-RS) autorizado, los cuales seran dispuestos en un relleno de seguridad autorizado
anualmente, dicha medida se verificard mediante los manifiestos de Residuos Soélidos.

Fuente: Elaboracién propia
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Tabla N° 15. Medidas de Manejo Ambiental — Etapa de Abandono (Conceptual)

Actividad

Aspecto ambiental

Impacto ambiental

Tipo de medida

Descripcion de la medida de manejo

Generaci6n de material

Alteracién de la

- Se esparcira agua cada vez que lo requiera con la finalidad de que el material particulado no se disperse.

Retiro, transporte y articulado calidad del aire Mitigacién - Durante el transporte de materiales se mantendr& una malla o cubierta de proteccién para evitar la dispersién del material particulado.
movilizacion de equipos P - Se realizard el transporte de materiales y equipos de forma coordinada para evitar movilizaciones innecesarias.
y materiales Generacion de ruido Incremento del nivel Preventiva Se verificara que los vehiculos se encuentren en buenas condiciones y que cuenten con los mantenimientos preventivos respectivos, lo que permitira reducir el nivel de ruido por imperfecciones de mal estado,
de ruido el medio de verificacion para dicha medida sera un check list
Generacion de material Alteracion de la o - Se esparcira agua }:ada vez que _Io requiera con la flnalldgd de que el material »palrn;ulado no se dlspgr_se. . i o i
articulado calidad del aire Mitigacion - Previo a la ejecucion de las actividades de abandono se instalara el cerco perimétrico (con paneles livianos y provisionales) en el area donde se realizara el abandono, el cual permanecera durante toda la
Demolicién de P ejecucion del proyecto para evitar que el material particulado en suspensién se disperse por accién del viento.
infraestructura (obras Incremento del nivel - Se verificara que los equipos se encuentren en buenas condiciones y que cuenten con los mantenimientos preventivos respectivos, lo que permitira reducir el nivel de ruido por imperfecciones de mal estado,
de concreto simple y Generacion de ruido de ruido Preventiva el medio de verificacion para dicha medida sera un check list.
armado) - Se realizarén los trabajos de abandono segun los horarios establecidos en los permisos otorgados por la municipalidad.
Generacion de residuos no Alteracion de la Preventiva Para los residuos generados por la actividad de cortes, excavaciones y movimiento de tierra, seran almacenados (sacos de material resistente) sobre losa de concreto, en un area delimitada y sefializada, tal
peligrosos (desmonte) calidad del suelo que cumpla con los requerimientos establecidos en el D.S. N° 002-2022-VIVIENDA.
Generacién de emisiones Alteracion de la Preventiva - Se verificara que los vehiculos o maquinarias a emplear hayan pasado su mantenimiento respectivo mediante la revisién técnica vigente, para lo cual se solicitara los certificados respectivos, a fin de prevenir
Retiro de t gaseosas calidad del aire la alteracion de la calidad del aire por la emisién de gases de combustion.
(c?;;oaseifi::ggﬁs Generacion de ruido Incremento del nivel Preventiva Se verificara que los equipos y maquinarias a emplear hayan pasado su mantenimiento respectivo mediante la revisién técnica vigente, para lo cual se solicitara los certificados respectivos, lo que permitira
gasiicacion, de ruido reducir el nivel de ruido por imperfecciones de mal estado.
drenado, limpieza y = = 3 — - — - - - - — — — — o
. - Se implementara un &rea de almacenamiento temporal de residuos sélidos peligrosos y no peligrosos, la misma que estara debidamente sefializada, contara con cilindros herméticos con tapa, pintados y
lavado de tanques); y N s o . - - o™ : oy . . »
corte, demolicion de rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana NTP 900.058.2019 denominada “Gestion de residuos. Cédigo de colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos™ 2da
pavimelmu de concreto Generacion de residuos no Preventiva Edicion”, ademas, el area donde se almacenara dichos cilindros estara pavimentada para asf evitar cualquier afectacion del subsuelo ante una mala disposicion de residuos sélidos.
movimiento de 1ierras' peligrosos Alteracion de la - El almacenamiento de los residuos sélidos no peligrosos estaré identificado en cilindros herméticos con tapa, pintados y rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana NTP
retiro de tierra y ! calidad del suelo 900.058.2019 denominada “Gestién de residuos. Codigo de colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos”- 2da Edicion”.
tanques - Los residuos sélidos no peligrosos reaprovechables seran comercializados y/o transportados para su reutilizacién.
Derrame de combustibles Preventiva - Se utilizara con un KIT antiderrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes, guantes de cuero, entre otros) el cual se empleara en caso hubiese algiin derrame de producto quimico y/o hidrocarburo.
liquidos - Los residuos generados por la limpieza del derrame seran dispuestos a través de una EO-RS autorizada
W . Incremento del nivel . Se verificara que los equipos y maquinarias a emplear hayan pasado su mantenimiento respectivo mediante la revision técnica vigente, para lo cual se solicitaré los certificados respectivos, lo que permitira
Generacion de ruido . Preventiva f . N "
. de ruido reducir el nivel de ruido por imperfecciones de mal estado.
Desconexionado - — 3 - - - B - - - — - — — -
i - Se implementara un &rea de almacenamiento temporal de residuos sélidos peligrosos y no peligrosos, la misma que estara debidamente sefializada, contara con cilindros herméticos con tapa, pintados y
electr!cu Y " . e rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica Peruana NTP 900.058.2019 denominada “Gestion de residuos. Codigo de colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos™- 2da
desenergizado de Generacion de residuos no Alteracion de la N e . " ha ™ " . P > L " oy, N P
" " Preventiva Edicion”, ademas, el area donde se almacenara dichos cilindros estara pavimentada para asi evitar cualquier afectacion del subsuelo ante una mala disposicion de residuos sélidos.
tableros generales peligrosos calidad del suelo : : e : . pon : : P o ' i : p o
- El manejo y disposicién de dichos residuos sélidos se realiza de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1278: Ley de Gestion Integral de Residuos Sdlidos y el y el Decreto Supremo N° 014-
2017-MINAM, Reglamento de la Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos
Generacion de residuos no Alteracion de la : Para los residuos generados por la actividad de cortes, excavaciones y movimiento de tierra, seran almacenados (sacos de material resistente) sobre losa de concreto, en un area delimitada y sefializada, tal
. . Preventiva S 5 o
peligrosos (desmonte) calidad del suelo que cumpla con los requerimientos establecidos en el D.S. N° 002-2022-VIVIENDA.
. - ” . Incremento del nivel : Se verificara que los equipos y maquinarias a emplear hayan pasado su mantenimiento respectivo mediante la revisién técnica vigente, para lo cual se solicitara los certificados respectivos, lo que permitira
Trabajos de limpieza y Generacion de ruido . Preventiva N A : y
nivelacion de terreno, de ruido reducir el nivel de ruido por imperfecciones de mal estado.
ara Un NUEVO USO ' Generacion de emisiones Preventiva Se verificaré que los vehiculos o maquinarias a emplear hayan pasado su mantenimiento respectivo mediante la revision técnica vigente, para lo cual se solicitara los certificados respectivos, a fin de prevenir
p gaseosas Alteracion de la la alteracion de la calidad del aire por la emision de gases de combustion.
Generacion de material calidad del aire . - . - - . .
particulado Preventiva Se esparcird agua cada vez que lo requiera con la finalidad de que el material particulado no se disperse.

Fuente: Elaboracion propia

Octubre de 2022




Resumen Ejecutivo de la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto para la Instalacién de un
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10.

11.
11.1

PLAN DE RELACIONAMIENTO CON LA COMUNIDAD

Poblacién involucrada y grupos de interés del area de influencia del proyecto: Municipalidad distrital de Carabayllo.
Actividades durante la evaluacién: Se realizara la entrega de material informativo, donde figurara un correo electrénico y un nimero
telefénico que servird como canal de comunicacion entre la poblacion interesada y el titular.

Medio de verificacién: Registro fotografico de la entrega de material informativo y un registro de las intervenciones y respuestas que
se lleguen a enviar.

Actividades antes de la etapa de Construccién

- Se enviara una carta a la Municipalidad provincial, Municipalidad de Distrital y a la Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion
Ambiental (OEFA) informando sobre el inicio de la ejecucién de las obras y a través de la colocacion de un cartel en el area
donde se instalara el establecimiento se informara a la poblacion circundante sobre el inicio de la ejecucion del proyecto.

- La empresa respondera a las sugerencias que los vecinos y autoridades puedan hacernos llegar a través de la Municipalidad
para luego entablar un dialogo respectivo y dar solucion a los problemas en caso los hubiera.

Medio de verificacion: El cargo de presentacion ante la municipalidad y OEFA. Registro fotografico del cartel instalado.

Actividades durante la etapa de construccion

- Se presentara el plan de contingencias y el estudio de riesgos a cualquier ciudadano que lo solicite.

- Seinstalara un buzén de sugerencia, ubicado en el exterior del area del proyecto. El buzén sera abierto con frecuencia semanal,
en presencia de la poblacion involucrada.

Medio de verificacién: Se contestaran las sugerencias, observaciones, comentarios y/o aportes al nimero o correo electrénico de

contacto, en un plazo no mayor de siete (7) dias Utiles; plazo que se podra prorrogar por cinco (5) dias Utiles adicionales, de mediar

circunstancias que hagan inusualmente dificil.* El contenido del buzén se remitird a la Autoridad Competente en materia de

Fiscalizacion Ambiental en un plazo méaximo de treinta (30) dias habiles a efectos de tomar conocimiento de la informacién

presentada.? El buzon se abrira semanalmente para la lectura, pero estara disponible para el ingreso de sugerencias todos los dias.

Actividades durante la etapa de operacién: Se instalara una oficina de informacién (lunes a viernes, de 08:30 am a 04:30 pm)

donde se contara con una copia del Plan de contingencia, estudio de riesgos y Resumen Ejecutivo del proyecto.

Medio de verificacién: Registro de visitantes de la oficina de informacion.

Tabla N° 16. Cronograma del Plan de Relaciones Comunitarias

Etapas
Actividades Construccion (6 meses) Fa Frecuencia
Operacion
Antes Durante
Carta a la municipalidad y al OEFA (Comunicacién previa al inicio) X Unica
Colocacion del cartel en el area donde se instalara el establecimiento. X Unica
Instalacion de buzén sugerencias X Semanal*
Instalacién de una oficina de informacién X Diaria**

Fuente: Elaboracién propia
* El buzén se abrird semanalmente para la lectura de lo ingresado, sin embargo, estara disponible para el ingreso de sugerencias todos los dias.
** | a oficina de informacién tiene el horario de lunes a viernes de 08:30h — 16:30h.

COMPROMISOS

. Compromisos del manejo de residuos sélidos: Se detallara los principales compromisos (almacenamiento y disposicion):
Almacenamiento temporal de residuos sélidos:
Etapa de construccién: Las caracteristicas del area de almacenamiento temporal de residuos es: El piso de dicha area estara
acondicionado a fin de evitar cualquier afectacion al suelo; contara con un cartel de identificacion; contara con cilindros herméticos
con tapa, pintados y rotulados segun el tipo de residuos a almacenar; sera techada; contara con accesibilidad para el retiro de
dichos residuos; y a la frecuencia de retiro es variable porque dependera de la cantidad almacenada.
Respecto a los residuos de construccion las caracteristicas son: Contara con un cartel de identificacion; sera impermeabilizado,
en un area delimitada y sefializada, tal que cumpla con los requerimientos establecidos en el D.S. N° 003-2022-VIVIENDA, los
residuos de construccion seran almacenados en sacos de material resistente, sera cubierto con una malla impermeable; y contara
con accesibilidad para el retiro de los residuos de construccién.
Etapa de operacion y mantenimiento: El almacenamiento temporal de residuos contara con las mismas caracteristicas descritas
para la etapa de construccién.

Disposiciéon de residuos sélidos:
Etapa de construccion: La disposicién segun los tipos de residuos sera:
Residuos sélidos no peligrosos:

- Residuos de construccion: De ser no reaprovechable se dispondran en una escombrera autorizada por la municipalidad o por
medio de una empresa operadora de residuos soélidos a un relleno de seguridad con celdas diferenciadas; de ser reaprovechable
seran dispuestas en otras areas para utilizarla como nivelacion del terreno.

- Residuos domésticos: Seran dispuestos a través del camién recolector de la Municipalidad.

- Residuos sélidos no peligrosos reaprovechables: Seran comercializados y transportados para su reutilizacion en otras actividades
externas.

Residuos sélidos peligrosos: Su manejo se realizara a través de una Empresa Operadora de Residuos Soélidos (EO-RS autorizada

y su disposicion final se realizara en un relleno de seguridad autorizado.

Etapa de operacién y mantenimiento: La disposicion segun los tipos de residuos sera:
Residuos sélidos no peligrosos:

- Residuos domésticos: Seran dispuestos a través del camion recolector de la Municipalidad.

- Residuos solidos no peligrosos reaprovechables: Seran comercializados y transportados para su reutilizacion en otras actividades
externas.

Residuos sélidos peligrosos: Su manejo se realizara a través de una Empresa Operadora de Residuos Soélidos (EO-RS autorizada

y su disposicion final se realizara en un relleno de seguridad autorizado.

Programa de Monitoreo

Tabla N° 17. Puntos a monitorear

Indicadores

Etapa Actividad Compromiso

Ubicacién Frecuencia Otros

Monitoreo de CA-1: 277395 E 8688345 N - Esquina suroeste (Barlovento)

Movimiento de calidad de Unica

Construccion

Parametros:
tlerras aire CA-2: 277400 E 8688388 N - Esquina noreste (Sotavento) PM10y PM2.5

1 Articulo 11° de la Ley N° 27806. Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pdblica.
2 Articulo 33° del Decreto Supremo N° 002-2019-EM, Reglamento de Participacién Ciudadana para la realizacion de Actividades de
Hidrocarburos.
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L . Indicadores
== CEIEES GO Ubicacién Frecuencia Otros
Monitoreo de CR-1: 277397 E 8688347 N - Esquina suroeste Parametro:
. Nivel de ruido
calidad de (diurno y
ruido CR-2: 277398 E 8688386 N- Esquina noreste nocturno)
Monitoreo de A-1: 277395 E 865}8348 N- Al norte del transformador ) i
calidad de eléctrico (Barlovento) Anual Parametro:
o aire A-2: 277414 E 8688368 N - Frente a la isla N° 2 (Sotavento) Benceno
o ” Comercializacion
peracion de CLy GLP Monit d R-1: 277394 E 8688388 N - Al norte del tanque de GLP y Parametro:
é);}ildc;rg%ee frente al cuarto de maquinas Trimestral Nivel de ruido
ruido R-2: 277394 E 8688350 N - A 3.94m al norte del (diurno y
transformador eléctrico nocturno)

Fuente: Elaboracién propia

12. PLAN DE CONTINGENCIAS
Procedimientos que se ejecutaran para mitigar los siguientes eventos:
A. FUEGO
Antes: (1) Revisar por lo menos una vez por mes la instalacion eléctrica del establecimiento. Antes de cualquier reparacion de la
instalacion eléctrica - mecéanica, desconectar el interruptor general y comprobar que ya no exista energia eléctrica. (2) Revisar por lo
menos una vez al mes que los tanques, tuberias, mangueras y accesorios de la instalacion de GLP estén en buenas condiciones. En
caso se encuentren fugas, suspender inmediatamente el suministro. (3) Guardar todos los liquidos inflamables en recipientes
irrompibles con una etiqueta que indique su contenido y colocarlos en areas ventiladas. No fumar en este tipo de establecimiento. (4)
Contar con uno 0 mas extintores en un lugar accesible que estén operativos y conocer el manejo.
Durante: (1) Las personas que detecten fuego intentaran extinguirlo con los medios disponibles (extintores, arena, agua, etc). (2) El
personal que se encuentre en el area de ocurrencia del incendio, notificara de inmediato al Comité de Emergencia. (3) Se solicitara
la presencia de Bomberos en areas préximas a centros urbanos. (4) La supervision evacuara a todo el personal ajeno a la emergencia,
destinandolo a lugares preestablecidos (Puntos de reunién). (5) La brigada de emergencia realizara, instruira e implementara el plan
de respuestas ante emergencias de fuego.
Después: (1) Cerciorarse que se haya sofocado todo tipo de llamas, asegurandose que no existan focos de reinicio de llamas o
fuego. (2) Realizar labores de rescate de personas brindando primeros auxilios o transportandolas al centro médico mas cercano. (3)
Realizar los trabajos de remocion o retiro de escombros y limpieza. (4) Evaluar los dafios ocasionados al entorno, vecindad y medio
ambiente. (5) La disposicién final de materiales contaminantes o impregnados de combustibles debera ser realizada a través de
empresas autorizadas para dicho fin, para lo cual seran contratadas por el propietario u operador del establecimiento. (6) Elaborar un
informe preliminar del incendio y remitirlo al OSINERGMIN dentro de las 24 horas de producido de acuerdo a los procedimientos y a
los formatos establecidos, e informar a otras autoridades locales o centrales segun corresponda.

B. EXPLOSION:

Antes: (1) Utilizar equipo que han pasado mantenimiento para minimizar las emisiones gaseosas. (2) Cumplir estrictamente con el
plan de revision e inspeccién y mantenimiento de los mismos (tanque, acoplamientos, dispensadores, valvulas, etc.) y verificar que
sean a prueba de filtraciones en todo el sistema.

Durante:

Sin incendio: (1) Deteccion y notificacion de la emergencia. Todo empleado que detecta una emergencia debera activar las "Paradas
de Emergencia” mas préximas y dar conocimiento de la anormalidad al Administrador. (2) Si la explosién ocurre mientras se realiza
el llenado del cilindro en los vehiculos, no retirar la conexién de llenado; dejar la manguera en su sitio cerrar la valvula de llenado.
Activar la parada de emergencia. (3) EI Administrador mantendra la calma y ordenara al personal que se echen en el suelo y abran
la boca, e inmediatamente supervisar y dirigir la evacuacion del personal y clientes a las zonas de seguridad y lejos del lugar de los
hechos. (4) Evacuar a toda la poblacién que se encuentre a menos de 250 metros.

Con incendio: (1) Deteccién y modificacién de la emergencia. Todo empleado que detecte una emergencia debera activar las
"Paradas de Emergencia” mas proximas y dar conocimiento de la anormalidad al administrador. (2) Sila explosién con incendio ocurre
mientras se realiza el llenado del cilindro en los vehiculos, no retirar la conexién de llenado porque se extendera el fuego; dejar la
manguera en su sitio cerrar la valvula de llenado. Activar la parada de emergencia. (3) El jefe de Seguridad alejara a los vehiculos
cercanos, usard los extintores para intentar apagar el fuego mientras no lleguen los bomberos y a la llegada de los mismos colaborara
con ellos hasta la extincion del fuego. (4) Evacue a toda la poblacién que se encuentre a menos de 250 metros.

Después: (1) Previo al inicio de trabajos de mantenimiento y/o reparacion, se procedera al inertizado de la tuberia con Nitrégeno. (2)
Una vez realizado los trabajos de mantenimiento y/o reparacion del desperfecto por explosion, se procedera a un nuevo andlisis de
pruebas de tuberias y soldaduras. (3) Se comunicard a OSINERGMIN para la verificacion y aprobacién de los trabajos realizados a
fin que se renueva el registro suspendido, cuando se haya corregido el problema.

C. FUGAS

Antes: (1) Utilizar equipo que han pasado mantenimiento para minimizar las emisiones gaseosas. (2) Cumplir estrictamente con el
plan de revision e inspeccion y mantenimiento de los mismos (tanque, acoplamientos, dispensadores, valvulas, etc.) y verificar que
sean a prueba de filtraciones en todo el sistema.

Durante: (1) Evacuacién de las personas a una distancia de 1000 pies del area de peligro, a excepcién del personal autorizado.
Mantener fuera del area de la nube de vapor. Siempre aproximese a una fuga de GLP a favor del viento. (2) La brigada encargada y
en si todo el personal dentro de la estacion que detecte una fuga y se encuentre cerca de los pulsadores, debera priorizar la activacion
de las paradas de emergencia y activacion de la sirena audible, qué alertara al personal. (3) Dependiendo el area donde se dé la fuga
de gas, apagar el sistema eléctrico general del establecimiento, en caso sea necesario. (4) Accionar la valvula de corte general de
GLP, ademas las valvulas manuales de aislamiento de equipos. (5) Ubicar el punto de fugas de Gas, para tratar de contener la fuga
entre las valvulas de cierre manual. (6) Desalojar el area y mantener ventilada el area comprometida; posteriormente cerrar el
establecimiento. (7) Preparar los equipos de prevencion (baldes de arenay extintores) por si hubiese algun tipo de explosién y/o inicio
de incendio. (8) Llamar a una empresa certificada para el andlisis respectivo de fuga e inspeccion de posibles fugas de GLP. Para
posteriormente pasar al desmontaje, reemplazo y/o arreglo de la seccion de la red afectada por la fuga.

Sin incendio: (1) Dar aviso inmediatamente al Administrador, localizar el lugar de la fuga, impidiendo el flujo de gas, con el bloqueo
del gas aguas arriba del punto de fuga, haciendo uso de las paradas de emergencia o bloqueo manual de valvulas. (2) EI Administrador
debera cortar el suministro de energia eléctrica, acordonara el Establecimiento y dara aviso a los Bomberos, luego cursara en las
siguientes 24 horas la comunicacién del hecho a OSINERGMIN con copia a la DGH. (3) El jefe de Seguridad procedera al bloqueo
de las valvulas de la salida de los almacenamientos; evacuara los vehiculos no permitiendo motores en marcha. (4) Si no se detecta
la fuga, el Establecimiento no podré operar y se suspendera el Registro hasta que se detecte y corrija la causa.

Con incendio:

Durante: (1) ElI Administrador cerrara el establecimiento, cortard el suministro de energia eléctrica, llamara a los bomberos y
acordonara la zona afectada. (2) El jefe de Seguridad alejara a los vehiculos cercanos, usara los extintores para intentar apagar el
fuego mientras no lleguen los bomberos, y a la llegada de los mismos colaborara con ellos hasta la extincion del fuego.

Después: (1) Previo al inicio de trabajos de mantenimiento y/o reparacién, se procedera al inertizado de la tuberia con Nitrégeno. (2)
Una vez realizado los trabajos de mantenimiento y/o reparacion del desperfecto por fuga, se procedera a un nuevo analisis de pruebas
de tuberias y soldaduras. Se comunicara a OSINERGMIN para la verificaciéon y aprobacién de los trabajos realizados a fin que se
renueva el registro suspendido, cuando se haya corregido el problema. (3) Cuando se detecte fuga de GLP, se identificara el lugar
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donde se estéa produciendo, se cursara en las siguientes 24 horas la comunicacion del hecho a OSINERGMIN, si no se puede detectar

la fuga, el establecimiento no podra operar y suspendera su registro, hasta que se detecte y corrija la causa de la fuga.

D. DERRAMES

Antes: (1) Inspeccion periddica de la linea de combustible que enlaza el area de servicios con los tanques de combustibles. (2)
Inspeccién periddica de las tuberias y mangueras empleadas para llenar los tanques de combustibles liquidos. (3) Mantendran las
hojas de informacion de seguridad de los materiales y fichas de datos de seguridad de cada sustancia o producto. (4) Mantendran

materiales absorbentes y equipos para el control de derrames, asi como equipo de proteccion personal.

Durante: (1) Identificar el sitio de escape. Rodear con tierra, arena o aserrin el derrame o cualquier otro elemento a su alcance que
le permita evitar su desplazamiento a fuentes de agua superficiales, canales y/o drenajes. Bloguear los drenajes y canales préximos
al derrame evitando la contaminacion de aguas, una vez ya confinado el derrame tapelo con mas tierra, arena o aserrin. (2) Utilizar
telas absorbentes como estopas y/o tela oleofilica. (3) Recoja el material (arena, aserrin, tierra) utilizado para contener el derrame y
la capa del suelo contaminado con palas, picas, carretillas y demés herramientas. Este material se recoge en bolsas plasticas, se
almacenara transitoriamente y se dispondra. (4) Evitar el arranque de cualquier tipo de vehiculo y despejar la zona afectada. Evitar
el ingreso de cualquier tipo de vehiculo y retirar los que se encuentren empujandolos manualmente. Evitar el accionamiento de

cualquier equipo o instalacion eléctrica.

Después: (1) Si el derrame es de un producto inflamable retirar todas las fuentes de combustion (llamas, chispas, etc.) de la zona
hasta que se haya retirado todo el vertido y ventilado bien la zona. (2) Si la pérdida o derrame continta, llamar inmediatamente a los
bomberos explicando la naturaleza del problema y en caso de la estacién poseer bandera avisar a la brevedad al representante de

la misma interiorizandolo de la situacion.

E. SISMOS

Antes: (1) Anticiparse al peligro identificando los sitios de alto riesgo en la estacion de Servicios. (2) Asegurar en la pared los objetos
pesados que puedan caer y lesionar a las personas, para esto se recomienda utilizar zunchos pléasticos, cuerdas, clavos o tornillos
adecuadamente instalados. (3) Reunir al personal para definir de forma participativa el plan de emergencia, asi como las rutas para
evacuacion de la vivienda. (4) Asegurarse de conocer la ubicacion y la forma de cerrar los registros de agua, gas y donde cortar la

electricidad. (5) Mantener siempre listo ti paquete para emergencias con botiquin de primeros auxilios, radio y pilas con repuesto,

linterna y pito, reserva de comida y agua, verificando con frecuencia la fecha de vencimiento y su estado y un plastico para la

intemperie.

Durante: (1) Mantener la calma. No salir corriendo, evitar el panico puede ser tan peligroso como el terremoto. (2) Seguir las rutas
de evacuacién previamente establecidas. Si se esta dentro de una edificacion y no hay forma de salir, buscar un sitio seguro para
protegerte. Si se esta desplomando algun objeto, cubrirse debajo de una mesa resistente o un escritorio. (3) En el interior de la

edificacion colocarse en cuclillas o sentado, agarrado del mueble, cubriéndose la cabeza y el rostro. Protegerse de los objetos que

puedan caer. Alejarse de las ventanas, bibliotecas, espejos, plantas colgantes. (4) Cuando comiencen los temblores el personal dejara
de operar de inmediato, apagando rapidamente las maquinas que se estan siendo utilizadas y se dirigira en primera instancia a los
puntos de concentracion o reunién preestablecidos. (5) En caso de no lograrse tal cometido, se desplazaran para protegerse en areas
seguras (marcos de puertas, debajo de mesas o escritorios fuertes, o desplazarse hacia una esquina del ambiente o pasillo; son

vélidas también aquellas zonas abiertas).
Después: (1) Si se observan grietas u otros desperfectos no ingresar hasta que el establecimiento haya sido revisado por personal

experto. (2) Interrumpir tan pronto sea posible los servicios de gas, agua y electricidad. Reunir al personal en un lugar seguro. (3) La

Brigada de emergencia, verificaran la existencia de heridos. Si las condiciones lo requieren, se solicitara asistencia a los Bomberos,

Policia, en aquellos lugares préximos a centros urbanos. (4) Se verificara si hay escapes de gas, agua y electricidad, de ser asi se

procedera a cerrar las llaves de paso correspondientes. (5) En caso de producirse incendios como consecuencias del temblor, se
implementara las medidas referentes a incendios. (6) Se limpiaran posibles derrames de liquidos combustibles, inflamables, téxicos,
medicamentos, etc.

13. MONTO ESTIMADO DE LA INVERSION
El costo del proyecto asciende a S/.350 000.00 quinientos mil nuevos soles sin incluir IGV.

14. FIRMAS
Profesional N° 1 Profesional N° 2
Nombre completo: Carlos Antonio Alexander Angulo Paz Vasti Rafaela Carhuas Chaparro
Profesién y/o especializacion: Ing. Ambiental — CIP 229435 Biologia — CBP 14746
Firma:
-6&-‘.&..................
ANGULO P2
INGENIERO AMBIENTAL
Reg. CIP N* 2204235
Representante legal: Lena Luz Gutarra Castillo De Lindo — DNI 19983758
Domicilio legal
Calle 13 329

Urbanizacién: Rinconada Baja ‘ Distrito: La Molina

Provincia: Lima ‘ Departamento: Lima

Firma:
15. ANEXOS

. Anexo N° 1. Cronograma de Ejecucion del Proyecto
. Anexo N° 2. Planos
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ANEXO N° 1. CRONOGRAMA DE LA ETAPA DE PLANIFICACION Y CONSTRUCCION

Tiempo

Etapa Meses 1 2 3 4 5 6

Semanas 1/12|3|4|5|6|7|(8|9(10|11 |12 |13 |14 (15|16 |17 (18 |19 | 20 |21 | 22 | 23

Identificacion y tramitacion de autorizaciones, licencias,
permisos.

Planificacion — - - - —
Actividades preparativas y previas a la ejecucion de las
actividades de construccion.

Trabajos preliminares.

Movimiento de tierras.

Obras civiles.

Instalaciones mecanicas.

Construccién
Instalaciones eléctricas.

Instalaciones sanitarias.

Pruebas pre operativas.

Acabado y pintado.

Fuente: Elaboracién propia
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ESTABLECIMIENTO

COORDENADAS DE UBICACION DE LOS VERTICES DEL

COORDENADAS UTM WGS84 ZONA 18S
VERTICE | LADO
ESTE (X) NORTE (Y)
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PROPIETARIO: UBICACION: DESCRIPCION:
CENA LUy CUTARRA CASTLLO DE LINDG LOTES DEL 23 AL 30, URB. SAN ANTONIO DE CARABAYLLO, AV. JOSE SACO ROJAS ESQUINA AV. COMERCIAL, )
DISTRITO CARABAYLLO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA PLANO DE UBICACION
PROYECTO: ) PROFESIONAL: ESCALA: FECHA: SISTEMA DE REFERENCIA: PLANO:
INSTALACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIALIZACION DE COMBUSTIBLES ING. CARLOS ANGULO PAZ U-01
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PROPIETARIO: UBICACION: DESCRIPCION:

LENA LUZ GUTARRA CASTILLO DE LINDO

LOTES DEL 23 AL 30, URB. SAN ANTONIO DE CARABAYLLO, AV. JOSE SACO ROJAS ESQUINA AV. COMERCIAL,

DISTRITO CARABAYLLO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA

PLANO DE DISTRIBUCION

PROYECTO:

INSTALACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIALIZACION DE COMBUSTIBLES

PROFESIONAL:
ING. CARLOS ANGULO PAZ

LIQUIDOS, GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y GAS NATURAL VEHICULAR (GNV) ClP 229435

ESCALA:
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PROPIETARIO: UBICACION:
LENA LUZ GCUTARRA CASTILLO DE LINDO

LOTES DEL 23 AL 30, URB. SAN ANTONIO DE CARABAYLLO, AV. JOSE SACO ROJAS ESQUINA AV. COMERCIAL,

DISTRITO CARABAYLLO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA
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DESCRIPCION:

PLANO DE AREA DE INFLUENCIA

PROYECTO: _ )
INSTALACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIALIZACION DE COMBUSTIBLES

LIQUIDOS, GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y GAS NATURAL VEHICULAR (GNV)

PROFESIONAL:
ING. CARLOS ANGULO PAZ

CIP 229435

ESCALA:

1/650

FECHA:
OCTUBRE 2022

SISTEMA DE REFERENCIA:
WGS 84 — ZONA 18S

PLANO:
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CUADRO N"1. COORDENADAS DE MONITOREO

COORDENADAS UTM
WGS84
COMPONENTE | PUNTO o (X)ZONAQS§TE )
CA-1 277395 8688345 LEYENDA
AIRE CA-2 277400 8688388 E I;GJ . PUNTO DE MONITOREO DE RUIDO
CR—1 277397 8688347 2— ,ir‘ QPUNTO DE MONITOREO DE AIRE
RUIbo CR-2 | 277398 | 8688386 N N , DIRECCION DEL VIENTO
PROPIETARIO: UBICACION: DESCRIPCION:

LENA LUZ GUTARRA CASTILLO DE LINDO

LOTES DEL 23 AL 30, URB. SAN ANTONIO DE CARABAYLLO, AV. JOSE SACO ROJAS ESQUINA AV. COMERCIAL,

DISTRITO CARABAYLLO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA

PLANO DE MONITOREO AMBIENTAL -
CONSTRUCCION

PROYECTO:

INSTALACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIALIZACION DE COMBUSTIBLES

PROFESIONAL:
ING. CARLOS ANGULO PAZ

LIQUIDOS, GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y GAS NATURAL VEHICULAR (GNV) ClP 229435

ESCALA:

1/225
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OCTUBRE 2022

SISTEMA DE REFERENCIA:
WGS 84 — ZONA 18S
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CUADRO N°I. COORDENADAS DE MONITOREO
COORDENADAS UTM
WGS84
COMPONENTE | PUNTO ZONA 185
ESTE (X) NORTE (V)
A1 277395 8688348 LEYENDA
AIRE A2 277414 | 8688368 ';',5 g @ ~uno oE MoNITOREO DE RUIDO
- — SR ® N QPUNTO DE MONITOREO DE AIRE
RUIbO R-2 277394 | 8688350 N , N ,DIRECCION DEL VIENTO
PROPIETARIO: UBICACION: DESCRIPCION:
LOTES DEL 23 AL 30, URB. SAN ANTONIO DE CARABAYLLO, AV. JOSE SACO ROJAS ESQUINA AV. COMERCIAL, PLANO DE MONITOREO AMBIENTAL —
LENA LUZ GUTARRA CASTILLO DE LINDO DISTRITO CARABAYLLO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA OPERACION
PROYECTO: B PROFESIONAL: ESCALA: FECHA: SISTEMA DE REFERENCIA: PLANO:
INSTALACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIALIZACION DE COMBUSTIBLES ING. CARLOS ANGULO PAZ

LIQUIDOS, GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y GAS NATURAL VEHICULAR (GNV) CIP 229435 1/225 OCTUBRE 2022 WGS 84 — ZONA 18S PM-01
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